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собственные мнения по вопросам разоружения и с 

этой целью организовывать и проводить встречи об­
щественности; 

3. просит Генерального секретаря ежегодно пред­

ставлять Генеральной Ассамблее доклад об осуществ­
лении положений настоящей резолюции. 

101-е пленарное заседание, 
13 декабря 1982 года 

37 /117. Развитие и укрепление добрососедских отно­
шений между государствами 

Генеральная Ассамблея, 

учитывая выраженную в Уставе решимость наро­
дов Объединеш1ых Наций проявлять терпимость 

и жить вместе, в мире друr с друrом как добрые 
соседи, 

ссылаясь на свои резолюции 1236 (XII) от 14 де­
кабря 1957 rода, 1301 (XIII) от 10 декабря 1958 rода, 
2129 (ХХ) от 21 декабря 1965 rода, 34/99 от 14 декаб­
ря 1979 rода и 36/101 от 9 декабря 1981 rода, 

учитывая, что в силу rеоrрафической близости 
между соседними государствами существуют осо­

бенно благоприятные возможности для сотрудниче­

ства и взаимовыгодных отношений во мноrих обла­
стях и в различных формах и что развитие такого 

сотрудничества может оказать позитивное воздей­
ствие на международные отношения в целом, 

считая, что значительные изменения политическо­

rо, экономического и социального характера, а также 

научно-технический прогресс, которые произоПDIИ в 

мире и привеJШ к невиданной ранее взаимозависи­
мости наций, придали новое значение добрососед­

ству в поведении государств и усилили необходи­

мость ero развития и укрепления, 

напоминая о своей точке зрения о том, что необ­

ходимо продолжать изучение вопроса о добрососед­

ских отношениях с целью закрепления и развития 

их содержания, а также путей и средств повышения 

их эффективности и что результаты этоrо изучения 
можно было бы включить в соответствующее время 
в подходящий международный документ, 

1. вновь подтверждает, что добрососедские от­
ношения полностью отвечают целям Организации 

Объединенных Наций и в их основе лежит строгое 
соблюдение принципов Устава Организации Объеди­
ненных Наций и Декларации о принципах междуна­
родного права, касающихся дружествеш1ых отноше­

ний и сотрудничества между государствами в соот­
ветствm1 с У ставом Организации Объедине1П1Ых На-
цииv 136 а а б v v , т кже отказ от лю ых деиствии, направлен-

ных на создание зон влияния или господства; 

1Э6 Резолюция 2625 (XXV), приложение. 

2. вновь призывает все государства в интересах 

поддержания международного мира и безопасности 
развивать добрососедские отношения, действуя на 

основе этих принципов; 

3. подтверждает, что обобщение длительной прак­

тики, а также принципов и норм, касающихся доб­
рососедских отношений, способно укрепить дружест­

венные отношения и сотрудничество между государ­

ствами в соответствии с Уставом; 

4. считает уместным, принимая во внимание 

доклад Генерального секретаря, касающийся добро­
соседских отношений137 , а также друrие идеи и пред­
ложения, которые моrут быть впоследствии пред­

ставлены государствами-членами, разъяснить элементы 

добрососедских отношений в рамках процесса раз­

работки в соответствующее время подходящего 

международного документа по этому вопросу; 

5. вновь просит правительства и международные 

организации, которые не направили Генеральному 

секретарю своих мнений и предложений по вопросу 

о добрососедских отношениях в соответствии с резо­

люциями 34/99 и 36/101 Генеральной Ассамблеи, 
сделать это как можно скорее, а правительства, ко­

торые уже направили такие мнения и предложения, -
дополнить их, если они сочтут это необходимым; 

6. постановляет включить в предварительную по­

вестку дня своей тридцать восьмой сессии пункт, 
озаглавленный ,,Развитие и укрепление добрососед­
ских отношений между государствами". 

108-е пленарное заседание, 

16 декабря 1982 гпда 

37 / 118. Рассмотрение осуществления Декларации об 
укреплении международной безопасности 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев пункт, озаглавленный "Рассмотрение 

осуществления Декларации об укреплении между­
народной безопасности", 

с озабоченностью отмечая, что положения Декла­

рации об укреплении международной безопасности138 

не осуществлены полностью, 

будучи глубоко обеспокоена непрерывной эскала­
цией напряженности в мире, все более частым ис­
пользованием уrрозы силой или ее применения, интер­

венции, вмешательства, агрессии и иностранной ок­

купации, продолжающимся застоем в урегулировании 

кризисов в различных регионах и их обост}1ением, 

непрерьmной эскалацией гонки вооружений и нара­
щиванием военного потенциала крупными держава­

ми, проведением политики соперничества, конфрон­

тацией и непрекращающимися попытками разделить 

137 А/37/476. 
1311 Резолюция 2734 (XXV). 
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мир на сферы влияния и господства, сохранением ления безопасности и сотрудничества в районе Сре-
колониализма, расизма и апартеида, попытками ис­

казить характер национально-освободительной борьбы 
и отсутствием решения экономических проблем 

развивающихся стран явлениями, угрожающими 

международному миру и безопасности, 

будучи глубоко озабочена тем, что усиление меж­

дународной напряженности вступило в полосу глу­

бокого кризиса из-за отсутствия прогресса в урегу­

лировании международных проблем и конфликтов 

и отсутствия прогресса в области разоружения, 

будучи встревожена интенсификацией, расширени­

ем масштабов и частотой маневров и других видов 

военной деятельности, которые приобретают опасные 

размеры и которые рассматриваются в контексте 

конфронтации крупных держав и испоньзуются в ка­

честве средства давления и угрозы в отношении не­

зависимости государств и освобождения народов, 

борющихся против иностранного и колониального 

господства, что ведет к дестабилизации международ­

ных отношений, 

с озабоченностью отмечая, что система коллек­

тивной безопасности Организации Объединенных На­
ций не используется эффективным образом, 

сознавая, что поддерживать и укреrшять между­

народный мир и безопасность можно лишь на основе 

свободы, независимости, суверенитета, территориаль­

ной целостности и равенства государств, а также 

самоопределения народов, находящихся под коло­

ниальным и иностранным господством, уважения 

основных прав человека и развития дружественных 

отношений между государствами, 

подчеркивая необходимость того, чтобы главные 
органы Организации Объединенных Наций, несущие 

ответственность за поддержание мира и безопасно­

сти, особенно Совет Безопасности, внесли более эф­

фективный вклад в де.по укрепления международ­
ного мира и безопасности, добиваясь урегулирования 

нерешенных проблем и кризисов в мире, 

подчеркивая, что движение неприсоединившихся 

стран внес.по значительный вклад в борьбу за нацио­

нальное освобождение и в усилия Организации Объе­

диненных Наций, направленные на укрепление меж­
дународного мира и безопасности, демократизацию 

международных отношений, развитие международ­

ного сотрудничества и создание системы международ­

ных отношений, основанных на справедливости, су­

веренном равенстве и безопасности всех государств 

и народов, в соответствии с целями и принципами 

Устава Организации Объединенных Наций и прин­
ципами и политикой неприсоединения, 

отмечая доклад Генерального секретаря 139 , вклю­
чающий мнения государств-членов 1ю вопросу укреп-

139 А/3 7 /355 и Add. 1 -5. 

диземноморья, и ссьшаясь на положения главы о 

Средиземноморье Заключительного акта Совещания 
по безопасности и сотрудничеству в Европе, подписан­

ного в Хельсинки 1 августа 197 5 года, рекомендации 
движения неприсоединившихся стран, а также офи­

циальные заявления о мире и безопасности в этом 

регионе, сделанные отдельными странами, и их вклад 

в этом отношении, 

I. вновь подтверждает всеобщую и безусловную 

ценность целей и принципов Устава Организации 

Объединенных Наций как прочной основы отношений 
между всеми государствами, независимо от их раз­

мера, географического положения, уровня развития 

или политических, экономических, социальных или 

идеологических систем; 

2. настоятельно призывает все государства строго 

соблюдать в их международных отношениях свои 

обязательства по Уставу и с этой целью: 

а) воздерживаться от применения или угрозы 
применения силы, интервенции, вмешательства, агрес­

сии, чностранной оккупации и колониального гос­

подства или мер политического и . экономического 
принуждения, которые нарушают суверенитет, терри­

ториальную целостность, независимость и безопас­
ность других государств или их право свободно рас­

поряжаться своими природными ресурсами; 

Ь) воздерживаться от поддержки или поощрения 
любого такого акта по каким бы то ни было при­
чинам; 

с) не признавать и отказывать в признании си­
туаций, возникших в результате таких актов; 

3. призывает все государства эффективно содей­
ствовать осуществлению Декларации об укреплении 

международной безопасности; 

4. призывает также все rосударства, особенно 
государства, обладающие ядерным оружием, и дру­

гие важные в военном отношении государства, не­

замедлительно предпринять шаги, направленные на 

укрепление системы коллективной безопасности, пре­
дусмотренной в Уставе, а также меры по эффектив­
ному прекращению гонки вооружений и достиже­
нию всеобщего и полного разоружения под эффектив­

ным международным контролем; 

5. предлагает всем государствам, особенно круп­

ным военным державам и государствам-членам воен­

ных союзов, воздерживаться, особенно в критиче­

ских ситуациях и в районах кризисов, от действий, 

в том числе военной деятельности и маневров, ко­
торые являются средством давления на другие го­

сударства и регионы и представляют для них угрозу; 

6. настоятельно призывает все государства, осо­
бенно постоянных членов Совета Безопасности, при­
нять все необходимые меры для предотвращения 
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дальнейшего ухудшения 

и с этой целью: 

международной обстановки 10. считает, что уважение и обеспечение прав 

а) стремиться к мирному урегулированию спо­
ров и ликвидации очагов кризисов и напряженности; 

Ь) начать серьезные, конструктивные и эффек­
тивные переговоры с целью осуществления реко­

мендаций и решений, содержащихся в Заключитель­
ном документе десятой специальной сессии Гене­

ральной Ассамблеи, пе~ой специальной сессии, посвя­

щенной разоружению 1 
, и выполнения перво~чере7:­

ных задач, установленных в ее Программе деиствии 
и изложенных в разделе 111 Заключительного доку­
мента, которые бьmи торжественно по~твержденъr 
в Заключительном документе двенадцатои специаль­

ной сессии Fенеральной Ассамблеи, второй специаль-
v V ни 141 • 

нон сессии, посвященнои разоруже ю 

с) способствовать срочному решению международ­
ных экономических проблем и установлению нового 

международного экономического порядка; 

d) ускорить экономическое развитие развиваю­
rцихся стран, особенно наименее развитых стран; 

е) без всякого промедления приступить к гло­

бальному рассмотрению путей и средств возрождения 
мировой экономики и перестройки международных 
экономических отношений в рамках глобальных 

переговоров; 

7. отмечает тот факт, что Совет Безопасности 
вновь не представил Генеральной Ассамблее доклад 

о шагах, предпринятых в целях осуществления по­

ложений пунктов 13 и 15 резолюции 35/158 Ассамб­
леи от 12 декабря 1980 года, и настоятельно призы­
вает Совет представить е1·0 без промедления; 

8. вновь просит Совет Безопасности рассмот­
реть пути и средства обеспечения осуществления 

соответствующих положений пунктов 4 и 6, выше, 
а также изучить все существующие механизмы и пред­

ложить новые механизмы, направленнъrе на повы­

шение авторитета Совета и его способности обеспе­
чивать вьшолнение решений в соответствии с Уста­

вом, и изучить также возможность проведения периоv­

дических заседаний Совета в соответствии со статьеи 
28 Устава на уровне министров или на более высоком 
уровне в особых случаях, с тем чтобы он мог играть 
более активную роль в предупреждении потенциаль­
ных конфликтов, и представить выводы Совета Ге­
неральной Ассамблее на ее тридцать восьмой сессии; 

9. вновь подтверждает необходимость того, чтобы 
Совет Безопасности, особенно его постоянные члены, 
обеспечил эффективное осуществление его решений 
во исполнение соответствующих положений Устава; 

140 Резолюция S-10/2. 
141 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двенад­

цатая спецUDЛьная сессия, Приложения. пункты 9, 1 О, 11_, 12 
и 13, документ A/S-12/32. 

человека и основных свобод в их гражданских, по­

литических, экономических, социальных и культур­

ных аспектах, с одной стороны, и укрепление меж­

дународного мира и безопасности -- с другой, взаим­

но укрепляют друг друга; 

11. вновь подтверждает законность борьбы наро­

дов, находящихся в условиях колониального господ­

ства, иностранной оккупации или расистских режи­

мов, и их неотъемлемое право на самоопределение 

и независимость и настоятельно призывает государ­

ства-члены расширить свою поддержку и солидар­

ность с этими народами и их национально-освободи­

тельными движениями и принять срочные и эффек­

тивные меры для скорейшего завершения осуществ­

ления Декларации о предоставлении независимости 

колониальным странам и народам и для окончатель­

ной ликвидации колониализма, расизма и апартеида; 

12. призывает Совет Безопасности принять со­

ответствуюrцие эффективные меры для содействия 
достижению цели создания безъядерной зоны в Аф­

рике, с тем чтобы предотвратить серьезную опасность, 

которую представляет собой ядерный потенциал Юж­

ной Африки для африканских государств, в частно­
стк для прифронтовых государств, а также для меж­
дународного мира и безопасности; 

13. вновь подтверждает свою поддержку Дек­
ларации об объявлении Индийского океана зоной 
мира 142 и выражает надежду, что Конференция по 
Индийскому океану, которая является важным эта­
пом в реализации целей этой Декларации, будет про­
ведена не позднее первой половины 1984 года, и с 

этой целью призывает все государства эффективно 

содействовать успеху этой Конференции; 

14. призывает все государства, принимающие уча­

стие в Мадридской встрече Совещания по безопасно­
сти и сотрудничеству в Европе, принять все возмож­

ные меры и приложить все усилия для обеспечения 

существенных и сбалансированных результатов этой 
встречи в осуществлении принципов и целей, зак­

репленнъrх в Заключительном акте Совещания, под­
писанном в Хельсинки I августа 1975 года, а также 
непрерывности начатого Совещанием многосторон­
него процесса, который имеет большое значение для 

укрепления мира и безопасности в Европе и во всем 
мире; 

15. считает, что безопасность Средиземноморья 
и безопасность прилегающих районов являются взаи­

мозависимыми и что необходимы дальнейшие усилия 

для создания условий безопасности и nлодотворноrо 
сотрудничества во всех областях для всех стран и 

народов Средиземноморья на основе принципов 
суверенитета, независимости, территориальной цело­

стности, безопасности, отказа от интервенции, нев­
мешательства, нерушимости международных границ, 

неприменения силы, недопустимости приобретения 

142 Резолюция 2832 (XXVI). 
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территорий силой, мирного урегулирования споров 

и справедливого и прочного разрешения сушествую­

щих проблем и кризисов в этом районе на основе 

положений У става и соответствующих резолюций 
Организации Объединенных Наций, вывода окку­
пационных иностранных сил, уважения суверенитета 

над природными ресурсами и права народо11, нахо­

дящихся под колониальным или иностранным гос­

подством, на самоопределение и независимость; 

16. призывает все правительства, которые не 
сделали этого, представить до тридцать восьмой -сес­

сии Генеральной Ассамблеи свои мнения по вопросу 

об укреплении безопасности и сотрудничества в райо­
не Средиземноморья и просит Генерального секретаря 

представить на основе всех полученных ответов ана­

литический доклад по этому вопросу Ассамблее 

на ее тридцать восьмой сессии; 

17. постановляет включить в предварительную 

повестку своей тридцать восьмой сессии пункт, озаг­

лавлею1ый "Укрепление безопасности и сотрудничест­
ва в районе Средиземноморья"; 

18. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать восьмой сессии пункт, 

озаглавленный ,,Рассмотрение осушеств.яения Дек­
ларации об укреплении международной безопасности". 

108-е пленарное заседание, 

16 декабря 1982 года 

37/119. Осуществление положений Устава Органи­
зации Объединею1ых Наций о коллективной 
безопасности для поддержания международ­

ного мира и безопасности 

Генеральная Ассамблея, 

подтверждая, что главная функция Организации 
Объединенных Наций заключается в поддержании 
международного мира и безопасности, 

подтверждая также основополагающий принцип 

У става Организации Объединенных Наций, согласно 
которому все государства обязаны не угрожать си­

лой или ее применением против суверенитета, поли -
тической независимости или территориальной непри­
косновенности других государств, 

отмечая главную ответственность Совета Безопасно­

сти за поддержание международного мира и безопас­

ности, 

подчеркивая, что цели и принципы Организации 
Объединенных Наций могут быть достигнуты только 
в условиях, коrда государства пользуются суверен­

НЬIМ равенством и полностью соблюдают требования 

этих целей и принципов в своих международных 
отношениях, 

будучи глубоко озабочена растущей тенденцией 
у государств прибегать к применению силы в меж-

дународных отношениях, тем самым игнорируя Устав 
и Декларацию о принципах международного права, 
касающихся дружественных отношений и сотрудни­

чества между государствами в соответствии с Уста­
вом Организации Объединенных Наций143 , 

будучи озабочена далее тем, что Совет Безопасно­

сти оказывается не в состоянии предпринимать ре­

шительные действия для поддержания международ­

ного мира и разрешения международных проблем, 

признавая, что основополагающие подходы к под­

линной безопасности включают, среди прочего, ук­
репление уставной системы коллективной безопас­

ности, установление нового международного эконо­

мического порядка и содействие всеобщему и пол­

ному разоружению под эффективным международ­

ным контролем в соответствии с принципами и перво­

очередными задачами, согласованными в Заключитель­
ном документе десятой специальной сессии Генераль­

ной Ассамблеи, первой специальной сессии, посвя­

щенной разоружению 140 , и подтвержденными в Зак­
лючительном документе двенадцатой специальной 

сессии, второй специальной сессии, посвященной 

разоружению141 ; 

сознавая важную роль, которую меры коллек­

тивной безопасности могут играть в укреплении роли 
Совета Безопасности в выполнении им его ответст­
венности за содействие и поддержание международ­

ного мира и безопасности в соответствии с У ставом, 

сожалея, что положения Устава о мерах коллек­

тивной безопасности не полностью претворены в 
жизнь, 

принимая· во внимание в этой связи доклад Гене­

рального секретаря о работе Орrанизации144 , 

рассмотрев пункт, озаrлавленнь1й "Осушествление 

положений У става Организации Объединенных Наций 
о коллективной безопасности для поддержания меж­
дународного мира и безопасности", 

будучи убеждена в том, что изучение вопроса о кол­
лективной безопасности является своевремеЮ1Ым 
и необходимым, 

1. просит Совет Безопасности в первоочередном 
порядке изучить вопрос об осуществлении положений 

Устава Организации ОбъединеЮ1Ь1х Наций о коллек­
тивной безопасности в целях укрепления междуна­
родного мира и безопасности и представить доклад 

Генеральной Ассамблее на ее тридцать восьмой сессии; 

2. постановляет включить в предварительную по­
вестку дня своей тридцать восьмой сессии пункт, 

озаглавленный "Осушествление положений Устава 
Организации ОбъединеЮIЬIХ Наций о коллективной бе­
зопасности для поддержания международного мира 

и безопасности". 

108-е пленарное заседание. 

16 декабря 1982 года 
143 Резонкщи}j 2625 (XXV), приложение, 
144 Официальные отчеты Генеральной Ассамtиеи, трид­

цать седьмая сеС/'UЯ, Дополнение N" 1 (А/3 7 / l). 


